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ENV/FARAUT/ARRETE/SEMES

le préfet des Alpes-Maritimes
n? A2L8%Y officier de la Légion d’honneur
- chevalier de I'Ordre national du Mérite

vu le code de Fenvirennement, livre V, titre 1,

vu le: décret n* 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie pris pour i'application de la lof
du 19 juillet 1976, (Titre 1° du fivre V du code ds I'environnament),

vu la nomenclature des instailations classées et notamment ia rubrigue n° 2 820-2,
vuU la demande présentée par la Société d’Economic Mide des Evénements Cannois

(SEMEC) en vue d'étre autorisée 4 exploiter au Palais des Festivals — boulevard de la
Croisefte 4 Cannes, des installations de comprassion-réfrigération,

vu les plans et renseignemen.ts joints & la demande,

vu l'arrété préfectoral en date du 1% février zdns ordonnant Fouverture de l'enquéte
publique,

VU les avis émis par les divers services consultas,

vUu k2 registre d’enguéte ouvert  la mairie de Cannes du 29 mars au 29 avril 2005,

vu les observations recueillies au cours de Fenguéte publiqus,

W I'avis du commissaire-enquéteur,

VU Favis du conseil municipal de Cannes,

VU les arrétés de sursis 4 statuer en date des 8 aoit et 9 novembre 2005,

vu le rapport de Finspecteur des installations classées,

VU Favis émis par le consefi c_!épartementé! d'hygiene en sa séance du 27 janvier 2005,

LE pétitionnaire ayant &t& informé selon les modalités fivdes par les articles 10 &t 11 du

decret n® 77-1133 du 21 septembra 1977, et ayant admis les prescriptions imposées par
fe eonseil départemental d'hygiéne,

SUR Iz proposition du secrétaire général de fa préfecture des Alpes-Maritimes,

ADRESSE POSTALE : 08286 NICE CEDEX 3 - & 04 93 72 2000
hitp:fhwwaw. alpes-maritimes. pref gauv fr
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE i_J_E L’AUTORISATION

La Société d'Economie Mixte des Evénements Cannois {(SEMEC) dont le siége social est
sitte au Palais des Festivals et des Congrés de [z vile de Cannes — La Croisette — BP 272
06 403 CANNES Cedex est autorisée sous réserve dy respact des prescriplions annexées
au présent arrété, 4 exploiter sur le territoire de la communs de Cannes, les installations
detaifiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU
SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arréts s'appliquent également aux autres instaliations oy
équipements exploités dans létablissement, qui mentionnés ou non A la nomenclature sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisstion a
-maodifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les disposifions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions genéralas
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux
installations classées soumises 3 déclaration incluses dans I'stablissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfecioral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

. . . Volume de
. L d br . s .
Rubrique ibelte e'la_ roarque Seuil de classement Factivité sur le [Régime
{activita} :
site
Installations de réfrig&ration ou .
. . - Fuissance

) compression fonctionnant a des . . .. .

2820-2a pressions effectives supétieures La puissance &tant supérieure & 500 kW absc;;bsé; ;&ta!e :
a10° Pa
. Utilisation de composants, appareils et

1180-1 poehlorobiphienyles, | otariels imprégnas contonant e 8e 80| 2800 . de PCR

Palychloroterphényles lires de produits

1432-2b manufacturés de liguides

Liguides
Stockage de fiquides inflammables vigés 3| inflammables de

Stockage en réservoirs |2 rubrique 1430 : Représentant une  |2°™ calégorie d'une

: capaciteé équivalenie totale supérisure & capacité
nflammables 10 m® mais inférieure ou &gale & 100 m’ équivalen%e de 15
m
Lorsque l'installation consomme La puissance
exclusivement, seuls ou en mélange, thermigque
2010-A2 Combustion du gaz naturel, des gaz de pétrole maximale da
liguéfies, du flioul domestique, du I''nstaliation est

charbon, des flouls lourds ou de la de 4.5 MW
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biomasse, sila puissance thermique
maximale de l'installation ast
supegrieure a 2 MW, mais inférieure 4
20 My
Instalfations de !
refroidissement par Lorsque Finstallation est du type «
2921-2 dispersion d'eau dans un flux circuit primaire fermé » 3450 kW
~dair
La puissance
. . maximale de
g Ateliers de charge La puissance maximale de coyra{wt courant continu
25 g continu ufilisable pour cette opération -
actumulateurs Stant supérieure & 10 kKW utilisable pour
cette opération
_ est de 12 kW
Enrécipients de capacité unitaire :
11384 Emploi ou stockage du infériglre & 60 kg, la quantité Quantits fotale
Chiore suscepiible d'&tre présente dans estdeGlkg !
linstallafion étant inféreure 3 100 kg

A (autorisation) ou D {déclaration, NG {non classé)

Volume autorisé : &léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, [e
volurne des installations ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations aiitorisées sont situdes sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Conymine Parcells
Cannes Section DM : 8

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUfURISAT[GN

Les instaliations et leurs annexes, ohiet du présent arréte, sont disposéas, aménagéss et
exploitées conformément aux plans et dannées technigues contenus dans les différents
dossiers déposés par Fexploitant, en date du 29 Novembre 2004, En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent amété, des arrélds complémentairas
et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effat si linstallation n'a pas été mise en service
dans un deélai de trols ans ou n'a pas été exploitée durant deux anndes consécutives, sauf
cas de force majeurea.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CGESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur sux installations, a lsur mode d'utilisation oy
a leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notabie des éléments du dossier
de demande d'auterisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec
taus les dléments d'appreciation,
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ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’'ETUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est actualisée 4 'occasion de toute modification importante soumise ou
nen & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués
au préfet qui pourra demander une analyse cntique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectude par un organisme extérieur expert dont le choix est
SOUMIS a son approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par
I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

les equipements abandonnés ne doivent pas &fre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérislies interdiront leur reutilisgtion afin de garantir leur
mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EM PLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent
arréte nécessite une nouvelle demands d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans = cas on l'établissement change d'sxploitant, le successeur fait la déclaration au
Préfef dans le mofs qui suit la prise en charge de 'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D' ACTIVITE

En cas d'arrét définitif de Finstallation, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel quiil
ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L.511-1 du code
de I'snvironnement. A ce titra, {'exploitant devra se conformer aux articles 34-1 a 34-6 du
decret n®77-1133 du 21 septembre 1977 modifis.

AU moins 3 meis avant la mise 4 {'arrét dafinitif, Fexploitant notifie au Préfet la date de cat
arrét.

La notification indique les mesures prises ou prévuaes pour la mise en séourité du site, celles-
ci comportent notamment ;

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
des interdictions ou limitations d'aceés au site,

» la suppression des risques d'incendis ou d'explosion,

la surveillance des effets de linstallation sur son envirennement

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagne de mesure, interventions
d'urgence, remises en état seront & la charge de l'exploitant.

Une fois la remise en é&tat terminde, I'nspection des installation classées procéde a4 une
inspection du site afin de s'assurer que la remise en stat est conforme aux prescriptions. Le
cas écheant, il constate |a réalisation des travaux par procés verbal quil transmet au préfet.
Ce demier adresse un exemplaire & 'exploitant ainsi gqu'au maire ou au praésident de
{'élablissement public de coopération intercommunale compétent en matiere d’urbanisme et
alt proprigtaire du terrain.
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CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VGIES DE RECOURS

LY

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pletrie Juridiction,
il peut &tre dé&féré A la juridiction administrative -

1? Par les demandeurs ou explaitants, dans un délai de deux mois qui comimence 3 courir
du jour ol lesdits actes leur ont & notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morzales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Instaifation présente pour les intéréts visés a Farticle L 211-1, dans un delai de quatre ans
& compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce daélai étant, le cas gchéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en aclivitd de
I'nstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont elevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement a {'affichage ou & la publication
de l'arréié autonisant l'ouverture de cette installatian ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables & deferer ledit arrété A la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de [a réglementation en vigieur, sont notamment applicables a
I'stablissement les prescriptions qui le concernent des texies cités ci-dessous

~ Arréte du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de syivi des déchets
dangereux mentionné & Particle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

= Décret n® 2005-835 du 30 mat 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des
déchets

= Amréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a |a consommation d'eay ainsi qu'aux
emissions de foute nafure des installations classées pour la protection de
i'envirannement soumises a autorisation.

» Arreté du 23 janvier 1997 relatif 4 1a limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour [a protection de I'envirornerment.

= Amété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre ia foudre de
cerfaines installations classées.

= Arreté du 9 septembre 1987 relafif & l'utilisation des PCR et PCT.

= Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électrigues des
établissements réglementés au titre de Ia legisiation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explasion.

= Arr&te du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions generales appiicables aux
installations classées pour [a protection de Fenvironnement soumises a déclaration S0US
la rubrique n® 2810: Combustion.
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» Amété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions géndrales applicables aux installations
classées pour [a protection de l'environnement soumises 3 déclaration sous la rubrigue
n® 2925"

« Amréte type - Rubrigue n° 355-A - Polychlorabiphényles, Polychloroterphényles

= Arréfe type - Rubrigus n® 253 - Dépéts de Liquides inflammables

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrdté préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations
ef reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
lurbanisme, le code du fravail et le code genéral des collectivitdés ferritoriales, la

reglementation sur les équipements sous pression. Les droits des tiers sont et demeurent
expressément réservas. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Uexploitant prend toutes ies dispositions nécessairss dans la conception l'aménagement,
l'entretien et I'exploitation des installations pour :

+  limiter Iz consommation d’eau, et limiter les émissions de pollvants dans Fenvironnament

= la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiguas, ainsi que I3
réduction des quantités rejetées ;

= prevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou e déversement,
chreniques ou accidentels, directs ou indirects, de maticres oy substanges qui peuvent
présenter des dangers ou incanvénients pour la commodite de voisinage, la sants, Ia
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de Penvironnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monumeants.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES ’EXPLOITATION

L'exploitant £tablit des consignas d'exploitation pour i'ensemble des installations comportant
explicitement |es vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en pariodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de fagon & permettre en toutes
circonstances le respact des dispositions du présent amaté.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES
ARTICLE 2,2.1. RESERVES DE PRODGUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes da produits ou matiéres consommables
utilises de maniére courante ou cecasionnelle pour assurer la protection de |'environnermnent
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fels que manches de filtre, produits de neufralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permetient d‘intég.rer Finstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre ef entreteny en permansnce,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstalation, placés sous le confrdle de lexploitant sont aménagds et
Mmaintenus en bon état de propreté (peinture,...). Les dmissaires de rejet et leur périphérie
fant I'abjet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER Ol NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplible d'8tre prévenu par les prescriptions du présent
arréte est immeédiatament porté 3 la connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 DECLARATION ET RAPPORT D’INGIDENTS OU ACCIDENTS

U'exploifant est tenu & déclarer dans les meifleurs délais a linspection des installations
classées les aceidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature A porter atteinte aux intéréts mentionnds & article L.511-1 du code de
l'gnvironnement.

Un rapport d'aceident ou, sur demande de linspection des instalfations classées, un rapport
dincident est transmis par l'sxploitant & Pinspection des installations classées. || précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, ies effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagdes pour &viter un accident oy
un incident similaire et pour en pallier les effets & mayen ou long ferme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspaction des instailations classées,

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploifant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant -

le dossier de demande d'autorisation initial,

» les plans tenus a jour,

» les récépissés de déclaration st les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un améte d'auterisation

» les amétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

»  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété : ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LAPOLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3,1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation ef
I'entretien des installations de manidre & limiter les &missions & l'atmesphére », ¥ compris
diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective ef le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
lefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre concues, exploitces et entretenues de maniére 3
raduire & lsur minimum les durges dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinament lsur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniere :

= & faire face aux variations de débit, température et composition des effiuerts,

*  areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou arrdtant les installations concerndes.

Les consignes d'exploitation de l'=nsemble des installations comportent axpliciternent les
conirtles a effectuer, en marche normale et & Ia suite d'un arrét pour travaux de madificatian
ol d'entretfen de fagon a permetire en toutes circonstances Je respact des disposilions du
présent arréie.

Le briilage a l'air libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés
sont ideniifigs en qualité et quantits, '

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la securité publique. La conception et Pemplacement des dispositifs de séourité
destines a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels gue
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer lsur efficacitd ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lForigine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité
publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir [es envals de poussieres et matigres diverses -
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*  les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, reviétement, elc.), et convenablement nettoyées,

* Les vehiculas sortant de {instailation n'entrainent pas de depdt de poussire ou de bous
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions falles que le lavage des roues des
vehicules doivent étre prévues en cas de besoin,

= les surfaces ol cela est possible sont EBNgazannéss,
des ecrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises enlieu et place de celles-ci.
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poinis de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi rédut que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre oU non conforme a ses dispasitions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une borne diffusion dans ia milisu récapteur.

Les refets 4 'atmosphére sont dans foute la mesure du possible collectés ef évacuds, aprés
traiternent éventuel, par Pintermédiaire de chemindes pour permetire une bonne diffusion
des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
latmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Fatmosphére. La partie terminale de la cheminge peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de P'ar lorsque ta vitesse d'éjection est plus Slevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. 'emplacement de cas conduits est tel gull ne peut y avoir &
aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises d'air aveisinant,
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation ds |a section
des conduits au voisinage du débouché est continue ot lente.

Les poussidres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans |a mesure du possible, captés a la
sOUrce et canaliséds.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont |es points de rejet sont
repris ci-aprés et doivent &lre pourvus d’un point de prélévement d'échantilion et de points
de mesure conformes & la norme NFX44052.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a &tre alsément accessibles of permetire des
interventions en toute sécuritd. Toutes dispositions doivent également atre prises pour
faciliter I'imtervention d'organismes extérieurs a ia dermande do I'inspecteur des nstallations
classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou Farét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont egalement consignés
dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Les sourcas et caractéristiques des principales émissions sont -

- les gaz d'échappement des 3 groupes électrogénes de puissance respective 500, 2000
et 2000 kW venant en relais d'un défaut électrique sur l'ensemble du site. Ces dernhigrs
fonctionnemsnt 100 heures par an au  maximum. Les rejets des gaz se font en partie
haute du batiment, a enviren 25 m du sol.
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Désignation Puissance Combhustible Ohservaticns
Groupes élecirogéncs 1 % 500 KW Fual Fenctionnement ponctuel en
de secouis 2 x 2000 kW domestigue ¢as de coupure glectrigus

ARTICLE 3.2.3 CONDITIONS DE MESURES DES REJETS

Le débit des effluents gazeux est exprimé en maétres cubes par heure rapporiés & des
condifions normalisées de température (273 kelving) et de pression {1013 kPa) aprés
deduction de |2 vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en grammas(s) ou milligramme(s) par métre
cibe rapporté aux mémes conditions normalisées.

La teneur en oxygéne des gaz résiduaires, & laquelle sont rapportées les valeurs limites est
préciséa.

ARTICLE 3.2.4 VALEUR LIMITES DE REJET AUTORISEES

L'exploitant doit s'assurer que
valeurs suivantes ;

les gaz Issus de chague groupe électrogéne respectent les

Concenftrations
instantanées en mg/Nm®
| _Poussiéres 100 mgim®
50, 160 mgim®
NOx 1500 mg/m®
Co 650 mg/m®

ARTICLE 3.2.5 CONDIFIONS D'EXPLOITATION DES GROUPES ELECTROGENES

Du fait de l'utilisation frés ponctuelle des groupes ¢lectrogénes, 'exploitant a mis en place
un contrat d'entretien de ces dguipements avec une sociélé specialisée. Ce contrat
précisera les opérations de maintenance et d'entretien a réaliser.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans ie milieu gui ne s'avérent pas lies a la lutte contre un incendie
OU aux exercices de secours, sont imités aux quantités suivantes -

Qrigine de la ressource

Dé&bit maximal journalier

76 m
| 14 400 m*

Consommation maximale annuelle

30 000 m°
3 924 000 m°

Réseau public
Milieu de surface {mer)

Les réseaux d'alimentation en eau petable de la Ville de Cannes et 2n =au de mer sont
independants.



i1

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement
presentant des garanties équivalentes sont installés afin disoler les reéseaux d'eauy
industrislles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau
publigue ou dans les milieux de préldvement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2,1, HSPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout refet deffluent liguide non préwu aux
chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 3 leurs dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes enfre les réseaux de coflecte des
effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de polluiion sont
privilagiés pour I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUYX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant,
régulirement mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datds. ls sont
tenus a fa disposition de linspection des installations classées ainsi gue des services
d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'atimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :

- lorigine et la distribution de Yeau d'alimentation, _

» [es dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnaxion, Iimplantation des
disconnecteurs ou tout aufre dispositif permettant un isolement avec la distritxtion
alimantaire,...)

r les secteurs collectés et les réseaux associes
les ouvrages de toutes sortes (vannes, campteurs...) .

= les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenages de maniére a atre curables,
etanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles apprapries et préventifs de ieur bon état et de leur
atanchéifa,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux rdgles en
vigueur. Les canalisations da tfransport de substances et préparations dangereuses 3
Fintérieur de I'établissement sont aériennes.
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les efiitents aqueux rejetés par les instaltations ne sont pas suscepiibles de deégrader les
reseaux dégouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

Un systeme doit permettre Fisolement des réseaux d’assainissement de '&tablissemant [par
rapport a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés st
actionnables en toute circonstance lacalement etiou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien praventif et leur misae en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES IVEPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET Al MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFELUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'efffuents suivants

= Eaux usées sanitaires

= Eaux usées industrielles (eau de mer utilisée pour le fonctionnement des installations
techniquss telles que les pompes a chaleur)

« Eaux utilisées pour [a protection incendie, qui sont stockées dans 3 cuves relides ay
réeseau d'eau communal et en permanence remplies d’eau incendie de |a ville.

»  Es5ux pluviales

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluenis pollués ne contfennent pas de substances de nature a géner ie bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyens de
respecter les valeurs seulls de rejets fixés par le présent arrété. § est interdit d'abaisser Jes
concenlrations en substances polluantes des rsjets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents riormaux de I'établissement ou celles nécossaires
a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets direcls ou indirects d'effluents dans [a (les) nappe(s} d'eaux soutemaines ou vers
les milieux de surface non visés par le présent arréte sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT
ARRETE

Les points de rejet sant indiqués sur le plan du réseau viss & Iarticle 4.2.2. ci-dessus.

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'tablissement aboutissent aux poirts de
rejet qui présentent les caractéristigues suivantes -

Eaux pluviales :

Un réseau d’eaux pluviales canalisé reprend I'ensemble des eaux de ruisseflement du site
avani
de refoindre le collecteur d'eaux pluviales de la ville, avant de rejaindre la mer.
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Les eaux des parkings et des voiries sont déversées dans la canalisation pringipale de
recuperation des eaux pluviales. Ellss sont acheminées vers  un séparateur
d'hydrocarbures avant d'8tre dirigées vers le réseau d'eaux pluviales de ta ville.

En ¢as de pollution aceidentells le flux des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges doit
&fre contenu dans une capacié de confinement capable de recueiliir fe premier flot des eaux
pluviales. Les eaux polluées comtenues dans la capacité de confinement doivent &tre
reprises exclusivement par pompage et &tre dirigées et évacuées par une entreprise
spécialisée pour traitement.

Eaux damestiques

Les eaux usées sont évacuées vers [e réseau d'assainissement collectif pour étre traitées en
final dans la station d'épuration collective de la commune Cannes. Les eaux usées
domestiques sont évacuges conformément au réglement sanitaire départemental.

Eaux indusfrielles

Ces eaux sont pompées dans la mer par un réseau indépendant. Ces eaux ne subissent
- aucune transformation, ni altération et ne servent dans aucun process. Elles servent
d'échangeur thermique pour 'sau douce des groupes pompes a chaleur. Un traitement
microbien est effectué une fois par jour pendant 20 min pour chaque réseau.

ARTICLE 4.3.4, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT PES QUVRAGES DE
REJET -

-  Congeption

Rejet dans le miliey naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & ;

»  reduire autant que possible ta perfurbation apportée au milieu récepteur, aux abords duy
peint de rejet, en fonction de [utilisation de 'eau 3 proximité immédiate et a lNaval de
celui-ci,

= he pas géner la navigation

{Is doivent, en oufre, permettre une benne diffusion des effluents dans [e milisu récepteur.

Rejet dans une station collective

les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation déliviée par

ta collectivité & laquelle appartient le réssau public et l'ouvrage ds traitement collectif, en

application de Tarticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cefte autorisation est
transmise par 'exploitant au préfet.

«  Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'sfluents liquides ost prévu un point de prélévement
d'echantillons st des points de mesure (débit, température, concentration er polluant, ...},
Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permeitre des
nterventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extétiewrs 4 la demande da l'inspection des
installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui éguipent les ouvrages de rejet vers |e
milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effuents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans ls milieu naturel directament ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de fous produits susceptibles de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres deposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

v Température : inférisure 3 30°C

»  pH : compris entre 8 et 8,5 pour les eaux rejetées en mer

= pH . compris entre 5,5 et 8,5 pour les eaux refoignant la station d'épuration de Cannes
= Les effluents ne doivent pas altérer le milieu naturel

ARTICLE 4.3.6. GESTION  DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer sépardément chacune des diverses
catégories d'eaux polluges issues des activités vers les traitements apnropridés avant d'étre
&vacuéas vers [e milleu récepteur autoriss & les recevoir,

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBELES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filigres
de fraitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution  préalablemant
caractérizée, eles pourront &ire évacuges vers ls miliey receptewr dans las limites
autorisges par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
ies réseaux de collecte des effluents pollués oy susceptibles d'étra pollués.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales {non polluges) dans le
reseau pluvial urbain, les vateurs lirmites en corcentration et flux ci-dessous définies :

Paramétres Concentration 1
MEST 100 mg/l
DG 300 mg/l
Hydrocarbures

fotaley 10 mg/
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TITRE 5 - DECHETS

CRAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5,1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses instaliations pour assurer une bonne gastion des déchets de son
entreprise et en limiter [a production.

ARTICLE 5.1,2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux
ou non;) de fagon a faciliter leur traitement ou lewr &limination dans des filidres specifiques..

Les déchels d'emballage visés par le décret 94-600 sont valorisées par réemploi, recyclage
ou foute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergis.

Les huiles usagées doivent atre &liminées conformément aw décret n® 79-981 du 21
novembre 1879, modifis, portant réglementation de la récupération des hufles usagees et
ses lextes d'application (arété ministériet du 28 janvier 1899). Elles sont stockées dans des
reservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les melanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCE. Les
huites usagées doivent &fre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
¢'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions du
Décrat 94-609 du 13 juitlet 1894 et de Fariicle 8 du décret n°29-374 du 12 mai 1999, modifie,
relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur &liminafion,

ARTICLE 5.1.3. CONGCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entrepasés dans Fétablissement, avant leur fraitement ou
leur elimination, doivent rétre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
{prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations  aveisinanties et
'snvironnament.

En particulier, les aires de transit de déchets susceplibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires élanches et aménagées pour |a récuperation des éventusls
liquides épandus et das eaux météorigues souillées.

Les déchets générés par 'activité sont regroupés et stackés dans des containers en gare
routiére. Le fri sélectif est mis en place aut sein de Fentreprise.

ARTICLE5.1.4. DECHETS __TRAITES OU_ELIMINES A [’EXTERIEUR _ DE
LETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produis dans des conditions propres
garantir les intéréts. H s'assure que les instaliations visés & Farticle L511-1 du code de
l'environnement utifisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS __ TRAITES 0OU ELIMINES _A _ LINTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

A fexception des instaliations specifiquement autorisées, toute élimination de déchets
dans P'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot ds déchets dangereux expédié vers lextérieur doit &tre accompagng du
bordereau de suivi Stabli en application de I'arrété ministériel du 29 Juillet 2005 fixant le
formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret
n°2005-635 du 30 maj 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respacter [es dispositions du décret n® 98-
679 du 30 juiltet 1998 relafif au fransport par routs au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par T'exploitant, est tenue 4 la disposition de
Finspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE DE SUiVI

E'exploitant tient & jour un registre de suivi des opérations d'élimination des déchets. Ce
registre doit &tre mis a disposition de linspection des installations classdes.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, gquipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transris par vois adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometire la santé ou g sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministariel du 23 janvier 1997 refatif 4 fa limitation des &mis
dans l'environnement par les installations relevant du livie V — fitre | du Code de
lEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexédes & la circulaire du 23 Juiilat 1986
refative aux vibrations mecaniques émises dans Fenvironnement par les installations
classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
lintérieur de I'établissement, et susceplibles de constituer une géne pour ls voisinage, sont
conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPARELILS DE COMMUNICATION

L'usage de fous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs,
faut-parleurs...} génants pour la voisinage est interdit sauf si teur emploi est exceptionng] et
réservé a la prévention ou au signafement d'incidents graves ou d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existan Emergence admissible puur:jEmergenﬂe admissible pour

dans pértode allant de 7h & 22h la période allant de 22h & 7h,
les  zones a émergence] sauf dimanches et jours féridd ainsi que les dimanches et
reglementde (incluant le bruit de jours iériés

Fetablissement)

Superigur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A}

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux iimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Iétablissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journde

Période de nuit allant de 22h a 7h, ]
(ainsi que dimanches et jours
{ériés)

70 dB(A) 80 dB(A)}

Période de jour allant de 7h 3 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore
fimite admissihle

Les émissions soncres duss aux activités des installaions ne doivent pas engendrer une
émergence supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a Farticle
8.2.1. dans les zones & émergence réglementée.

ARTIGLE 6.2.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Linspecteur des installations classées peut demander a Pexploitant de proceder a une
swrveillance peridigue de Fémission sonore en licnite de prapriété de linsiallation classée.
Ces mesures, réalisées aux frais de Fexploitant, seront confiées a un organisme oU une
personne qualifies dont le choix sera soumis a l'approbatian de Iinspection des installations
classces. Les résultats de ces mesures sont tenus a la disposition de lnspecteur des
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise
sous sa responsabilite les mesures appropriges, pour obtenir et maintenir catte prévention
des risques, dans les conditions nommales d'exploitation, les situations fransitoires et
dégraddes,

' met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application st le maintien ainsi que
pour détecter ot corriger les écarts éventusls.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
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ARTICLE 7.2.1. PRESCRIPTIONS GENERALES

Lexploitant doit aveir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre 1a nature at
les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les instaliations, en
particulier les fiches de données de sécurité prévues par larticls R231-53 du code du travail.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A |’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d'étre a I'origine d'incendie,
d'eémanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit e fagon permanente ou semi-permansnte dans le cadre du fonctionnement
nermat des installations, soit de maniére épisodigue avec une faible fréquernce et de courte
durée.

Ces zones sont matéralisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potenticllement explosible, gic.) ot les consignes &
observer sont indiguées a f'entrée de ces zones &t en tant qua de besain rappelées &
lintérieur de ceiles-cl. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'fis
existent.

’

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE f.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les
régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
infarenaticn approprigs.

Les voies de circulation ef d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de proprete et dégagées de tout objet suscepiible de géner le passage. Ces voies sont
amenagées pour gue les engins des services d'incendie puissant évaluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours &loignés I'un de l'aufre, at, e plus judicieusement placés
paur éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de Pextérieur du site {chemins carrossables, ..} pour les moyens d'infervertion.

Gardiennage et contréle des accés

Toute personne efrangére 3 P'élablissement ne doit pas avoir libre aceds aux installatians.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au confréle des accés, ainsi qua Ia
connaissance permansinte des personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant &tablit une consigne sur la nature et
la fréquence des contrdles & effectuer.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne deéléguee techniquement compétents en matiére de séeurité puisse &tre alertd ef
intervenir rapidement sur les lieux en cas de basoin y compris durant les périodes de
gardiennage.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus ef aménagés de fagon & pouvoir s'opposer a g
propagation d'un incendie.
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Les baliments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explasion sent suffisamment
éfoignés des autres batiments et unités de lnstaltation, ou protégés en conséquence.

La salle de conirble et tes Incaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon
prolongee, sont implaniés st protégés vis & vis des risques foxiques, d'incendie et
dexplosion.

A Tinterieur des ateliers, les alléas de circulalion sont aménagees el maintenuss
constamment degagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que
l'ntervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent élre congues, réalisées et entretenues conformémant &
la réglementation du travail et le matéris! conforme aux normes frangaises qui [ui sont
applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les rdgles de lart et distincte de celle du
paratonnarre eventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point 2 ses spacifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont imis en place de maniére & éviter tout court-cireuit,

Une verification de Fensemble de linstallation &lectrique est effectué au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport.

Zones a atmosphére axplesible

Les dispositions de Farticle 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, poriant reglementation
des installations électriques des établissements réglementés au litre de ia [Eégislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risgues d'explosion, sont applicables
a l'ensemble des zones de tisque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des
Zones a rsques d'explosion est porté 2 la connaissance de Forganisme chargé de la
verification des installations &lectriques.

Le maienel électrigue mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux
dispositions des arficles 3 et 4 de 'arraté ministériel précité.

Les masses metalliques contenant etiou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et relides par
des lialsons équipotenticlies.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par ia foudre peut &tre 2 l'erigine
d'dvénements susceptibles de porter gravement atteinie, directement ou indirectement 3 Ja
securite des instailations, & la séourité des personnes ou a la qualité de I'environnement,
sont pratégees contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

- Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 3 la narme frangsise C 17-100
ou a toute narme en viguewr dans un Etat membre de la C.E. ou preésentant des garanties
de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection confre ia foudre est vénfié tous |es cing ans. Une
vérification est réalisde aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageabie—comme e
prévoit article 3 de I'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, lexploitant
adresse a l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui
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et accompagnée de fenregistrement trimestriel du nombre dimpact issu du dispositif de
cormnptage cité plus haut ainsi que de l'indication des domrmages éventuals subis.

Par ailleurs, I'exploitant devra réaliser une évaluation de la protecticen du site au regard de
la foudre conformément & l'amrété du 28 janvier 1093,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES _D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR _LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses ef la conduite des installations,
dant le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables -
pour le voisinage et l'environnement, {phases de demarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en csuvie ou antreposés
des substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et
d'infervention font Pobjet de vérifications petiodiques. Il convient en particulier, de s'assurer
du bon fonctionnement des dispositifs de séourits.

U'exploitation doit se faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'une persorne
nommement désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la eonduite de
linstaflation et des dangers et inconvénients das produits utilisés ou stockés dans
linstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

R est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers

présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d'un permis dinfervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMAT:ON DU PERSONNEL

Oufre l'aptitude auv poste occupé, les différents opérateurs ¢t intervenants sur e site, y
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des
instailations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en csuvre des
moyens dintervention.

ARTIGLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instailations ou a proximité
des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur fa base d'un dossier
préstabli définissant notammentt leur nature, les risques présentss, les conditions de leyr
integration au sein des installations ou unités en g¥ploitation et les dispositions de
surveillance & adopter.

‘Les travaux font I'objet d'un permis ¢intervention (et eéventuellement permis de feu) délivre
par une personne nommement désignée,
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particilier pour s'assurer
perodiguement de I'stancheité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le Justifieront fes
conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées
SUr un registre special fenu A la disposition de finspection des installations classées,

ARTICLE 7.5.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un kquide susceptible de créer uns pollution des saux ou
des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins egal 4 la plus
grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

= 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Pour les stockages de récipients de capacilé unitaire inférisure ou agale 4 250 Bires, i

capacité de rétention est au moins égale 4 :

= dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fits, .

- dans les aulres cas, 20 % ds la capacité fotale des fits,

» dans tous les cas, 800 | minimum ou égate & la capacité totale lorsque celle 4 est
inférisure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & I'action
physique et chimique des fluides et peut &re confrélée & fout moment. Il en est de mémea
pour son eventuel dispositif d'obturation gui est maintenu fermée en permanence.

Les capacilés de rétention oo les réseaux de collecte &f de stockade des égouttures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le
reseau d'assainissement ot le miliew naturel.

l.a conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associe y
soit récuperee, compte tenu en particulier de |a différence de hauteur entre le bord de la
capacité et le sarmmmet du réservair.

Cas capacites de rétention doivent &tre construiles suivant les régles de I'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'dtre mouiilées en cas de fuite.

Les dechets et residus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant ieur revalorisation ou leur elimination, dans des condifions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
meteoriques, d'une pollution des eaux suparficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage cu élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et aménagées pour la récupération des eauyx méteoriques.

ARTICLE 7.5.3. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservair{s} associéls) a la rétention doit pouvair &fre contrélée 3
tout moment.
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Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en parficulier, a
Sviter foute réaction parasite dangersuse.

Les canalisations doivent étre installées a labri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir ef ies robinets ou
clapets d'arrét, isolant ee réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a
une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous |e niveau du sol que dans des
reservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour fes liquides inflamrnables dans
Iz respect des dispositions du présent arraté.

L'expicitant veille & ce que ies valumes potentiels de rétention restent disponibles en
pemanence. A cet effet, Févacuation des eaux piuviales respectent les dispositions du
présent arrété.

ARTICLE 7.5.5, STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produilts finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée
dans fes ateliers au minimum technique permstiant lsur fonstionnement normal,

ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGENENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de vhicules siternes sont étanches et relides
& des rétentions dimansionnées selon les régles de I'art,

Le transpord des produits a lintérieur de l'établissement est effectue aves les précautions
necessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages {arrimage des fuls.. ).

Le stockage et a manipulation de produits dangereux cu polluants, sofides ou liquides (ou
liquefiés) sont effectués sur des aites étanches et amenagées pour [a récupération des
fuites éventuelies.

Les dispositions nécessaires daivent &lre prises pour garantir que les produits utilisds sont
conformes aux spécifications techniques que reguiert leur mise en ceuvre, guand calles-ci
conditionnent la sécurits.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

E'élimination des substances ou préparations dangereuses récliperees en cas d'accident
suit prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur dventuelle
évacuation vers le milieu nature! s'exécute dans des conditions conformes all présent arréts.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-ci.
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ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'iINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repéres et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de finspaction des installations classées, de
I'exécution de ces dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance &t les conditions
d'essais périodigues da ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent atre
inscrites sur un registre tenu A la disposition des services de la protection civile, diincendia et
de secours et de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSQURCES MATERIEL ET HUMAIN

Deux pompiers se trouvent en parmanence sur le site, {'établissement doit disposer de zes
propres moyens de lufte conire lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-apras :

*  une reserve d'eau constifuée de 3 cuves ds volumes respactifs116 m®, 30 m® et 15 m? et
aves alimentation en eau provenant du réseau incendie,

» 7 poteaux incendie disposés autour du site et munis de raccords normalisés et adaptés
aux moyens d'intervention des services d'incendie et de secours. Le hon fonctionnement
de ces prises d'eau est périodiquement confralé

* un réseal de sprinklers est mis en place dans les zones d'exposition, ateliers, gare
rautiére, locaux de stockage, coulisses et cages de scénes

» une cenfaine de R1A. (Robinet d'lncendie Armé) sont installés dans Persemble des
hatiments

= des extineteurs en nombrs et en qualité adaptés aux risques, sont étre judicicusement
réparlis dans {'élablissement et notamment & proximits des deépdts de matigres
cormbustitles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets

= un systéme d'extinction automatique a gaz est insfalle dans les locaux technigues, PG
de sécurité, autocommutateur, PC vidéo et local groupes électrogenes

* un systéme de détection automatique d'incendia pour Fensembie du site

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre sufiisant pour que foute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du tfravail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures géndrales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travall, tenues a jour et affichées
dans les lisux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment ;
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lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de
linstallation gui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres
mises en czuvre, stockees, ulilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectss sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité da IinstaBation,

= les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {&lectricits,
reseaux de fluides),

*  les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets ot saux
soukilées en cas d'épandage accidented,

» les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendie,

= la procédure d'alerie avec les numéros de teléphone du responsable d'irdervention de
létablissement, des services dincendie et de secours, afc.

* la procedure permettant, en cas de lutte contre un incendig, d'isoler e site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu recepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des maoyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et dappel des secours extérieurs duxquels 'exploitant aura
communiqué un exempiaire. Le personnel est entrainé A Papplication de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. BASSIN DE CONFINEMENT

Les bassins de confinement des eaux d'extinction incendie of de récupéralion des eaux
pluviales suscepfibles d'&tre poliudes sont confondus. Leur capacité tient compte 3 la fois du
volume du premier flot des eaux de pluie et des saux d'extinction en cas d'incendie majeur
sur le site.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueiliir fensemble des eaux polluges lors
d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction) sont raccordes & un bassin
de confinement étanche aux produits collectés avant pompage par une sociéfé agréée. Le
premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuges par lessivage des toitures, sols,
aires de stockage, etc.. est collscté dans un bassin de confinement d'una capacité minimum
de 34 m°, equipé de pompes de relavage. La surverse du bassin se fait dans le local de =]
gare routiere au niveau -2 totalement en rétention at permettant un confinement das eaux,
d’'une capacité de 4000 m®,

It est maintenut en temps normal au niveau pefmettant une pleine capacité dutilisation. Les
organes de commande nécessaire & leur mise en service doivent pouveir &tre actionngs en
loutes circonstances.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

L'exploftant n'est pas autorisé a pratiquer I'épandage de ses déchets et effluents.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AlX
INSTALLATIONS DE REFRIGERATION



ARTICLE 3.2.1. DEFINITIONS

Les dispositifs & refroidissement par pulvérisation d'eau dans un flux d'air, sont soumis aux
obligations définies par Farrété du 13 décembre 2004 pour les installations classées pour la
protaction de l'etwironnement soumises 4 déclaration en vue de prévenir I'émission d'eau
cantaminée par la légionella.

Sont considérés comme falsant partie du systéme de refroidissement au sens de Farréte,
Fensemble des éléments suivants: les circuits d'sau en contact avec Iair, tour(s) de
refroidissement et sas parties intetnes, échangeur(s), I'ensemble composant e circuit d'eau
en contact avec lair (bac(s), canalisation(s), pompe(s)...}, ainsi que le circuit d'eau d'appoint
{jusqu'au dispositif de protection contre fa pollution par refour dans le cas d’'un appeint par le
réseau public), le circuit de purge et Fensemble evaporglif qui leur est fig.

ARTICLE 8.2.2, SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nammément désignée par
I'exploitant, formée et ayant une connaissance ds la conduite de linstallation et des risques
quelle présente, notamment du risque lié & la présence de [Egionelles, ainsi que des
dangers et inconvénients des produits utifisés ou stockés dans Finstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur Pinstaltation sont désignées et formées en
vue d'appréhender selon leurs fonclions le risque légioneliose associe & linstallation.
L'organisation de la formation, ainsi gue 'adéquation du contenu de la formation aux
besoins sont explicitées et formalisées,

L'ensemble des documents justifiant la formation des persannels est tenu 4 la disposition de
Finspection des instaltations classées.

Les personnes étrangéres & I'stablissement ne doivent PAs avolr un aceds libre aux
installations.

ARTICLE 8.2.3. ENTRETIEN PREVENTIF, NETTQYAGE ET DESINFECTION DE
L' INSTALLATION

Article 8.2.3.1. Dispositions générales

» Une maintenance et un entretien adaptés de Finstallation sont mis en place afin de
limiter la prolifération des légionelles dans Peau du circuit et sur toutes |es surfaces de
Finstaltation en contact avec Feau du circuit oll pourrait se développer un biofilm.

= L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement dy disposilif de limitation des
enfralnements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de fimitation des
entrainements  vésiculaires, I'exploitant devra s'assurer auprés du fabricant de fa
compatibilité de ce demier avec les caractéristiques de la tour,

= Un plan_d'entretien préventif, de netiovage et désinfection de {'installation, visant a
maintenir en permanence la concentration des iegionelles dans i'eau du circuit & un niveau
inférieur 8 1 000 unités formant colonies par lifre d'eau, est mis en oeuvre sous la
responsabilité de {'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de
I'nstailation est défini a partir d'ure analyse méthodique de risques de developpement des
l&gionelles.

» Lanalyse méthodigue de risques de développement des légionelles est mende sur
I'nstallation dans ses conditions de fonctionnement normales {conduite, arréts complets ou
partiels, redémarrages, interventions refatives a la maintenance ou lentretien) et dans ses
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conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur linstaliation ou dans son
mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent -

- les modalités de gestion des installations de refroidissement {et notamment les
procedures d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

- le cas echéant, les mesures particulieres s'appliguant aux instaliations qui ne font
pas l'objet d’'un arrét annus ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionalles ;

- |es actions menées en application de [Article 5.2.6.1. et a fréguence de ces
actions ;

- les situations d'exploitation pouvant ou avant pu conduire 8 un risque de
développement de biofilm dans e circuit de refroidissement, notamment incidents
d'entrelien, bras mort temporaire lié a l'exploitafion, portions & faible vitesse de
circulation de Feau, portions & température plus dlevee...

Lanalyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et
d'aménagement ainsi que ia conception de lnstallation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnals
participant & la gestion du risque l8gionelloss, y compris les sous-traitants suscepfibles
d'intervenir sur l'installation.

» Des procédures adapiées & l'exploitation de linstallation sont redigées pour définir et
metire en cauvre ;
- la methodologis d’analyse des risques ;
- les mesures d'entretien préventif de Pinstallation en fonctionnement pOUE &viter Ja
prolifération des micro-organismes et en particulier des légicnelles ;
- les mesures de vidange, netfoyage et desinfection de linstallation a l'amét ;
- les actions correctives en cas de situation anormale {dérive des indicateurs de
contrdle, défaillance du traitement préventif...) ;
- larréf immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avee la sécurité
du site et de l'outil de production.

L]

Ces procédures formalisées sont joinfes au carniet de suivi, d&fini a I'Article 8.2.8.

Article 8.2.3.2. Entretien préventif de {'installation en fonctionnement

Finstaflation est maintenus propre et dans un bon état de surfacs pendant toute la durée de
son fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de commasion, qui favorisent la formation du
mofilm sur les surfaces de Finstallation et la prolifération des légionelles, 'exploitant s'assure
dine bonne gestion hydrauligue dans Fensemble de [installation regime turbulent) et
precéde & un traitement régulier & effet permanent de son installation pendant toute la durée
de son fonctionnement. Le traitement pourra &tre chimique ou mettre en ceuvre fout autre
proceéde dont I'exploitant aura démontré 'efficacité sur le biofilm et sur les Kegionelles dans
les conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ot un iraitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits
sont fixées et maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour
lintegrite de linstallation. ['exploitart vérifie |a compatibiiité des produits de fraitement,
nettoyage et désinfection utitisés. En particulier, [e choix des produits biocides tient compte
du pH de I'eau du circuit en contact avec 'air et du risque de développement de souches
bacteriennes résistantes en cas daccoutumance au principe acilf du biocide. L'exploitant
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dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face & un besoin urgent ou a des
irregulanités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de l'eau du circuit permest de maintenir les concertrations minérales 3
un niveau acceptable en adéquation avec le mode de traitement de 'eatr,

Les appareils de traitement et les apparsils de mesure sont comectement entretenus et
maintenus conformément aux régles de l'art,

Article 8.2,3.3. Nettoyage et désinfection de Pinstallation & I'arrét

Linstallation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée -
- avant la remise en service de Finstallation de refroidissemeant intervenant aprés
un arrét prolongé ; :
et en tout &tat de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations
concernéas par [Article 8.2.4. du présent arrats.

Les operalions de vidange, nettoyage et désinfection compartent

- une vidange du circuit d'sau ;

- un nettoyage de I'ensemble des éléments de Finstallation {tour de
refroidissement, des bacs, canalisations, garnissages et &changeur(s)...) ;

- une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-3-vis de I'élimination des
I&gionelies a é1& reconnue ; le cas échéant cetie desinfection s'appliguera a tout
poste de fraifement d'eau sftus en amont de Falimentation en sau du systéme de
refroidisserment.

Lors des operations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées & Pégout, soit
récupérées et éliminées dans une station d'épuration ou un cenfre de trajtement des
déchets diment autorisé & cet effet au titre de la [égislation des installations classdes. Les
rejets ne doivent pas nuire 4 la sécurité des personnes, & la qualité des milieux naturels, ni a
la conservafion des ouwvrages, ni, éveniusilement, au fonctionnement de la station
d'¢puration dans laquelle s'sffecive le rejet.

Lors de fout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de
préventr tout isque d'émissions d'aérosols dans I'environnement. Lutilisation d'un hettoyage
2 jet d'eau sous pression doit &tre spécifiquement prévye par une procédure parficuliére et
doit faire 'objst d'un plan de prévention au regard du risque de dispersion de légionslies.

ARTICLE 8.2.4. DISPOSITIONS EN CAS DIMPOSSIBILITE D'ARRET PREVU A
I’ARTICLE 8.2,.3.3.

Si l'exploitant se frouve dans Fimpossibilité technigue ou économique de réaliser Parrét prevu
a l'article 8.2.3.3. pour le nettoyage et |a désinfection de linstaltation, il devra en informer le
prefet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées pourra soumetire ces mesures compensaioires a
'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de linspection des installations classées,
imposées par arréid préfectoral pris en application de "articte 30 du décret du 21 septembre
1977.
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ARTICLE 8.2.5. SURVEILLANCE DE L'EFFICACITE DU NETTOYAGE ET DE LA
DESINFECTION

Un plan de surveillance desting a s'assurer de 'efficacité du nettoyage et de la désinfection
de lnstallation est défini & partir des conclusions de {analyse methadique des risques
mengs conformément aux dispositions prévues 4 I'Article 8.2.3.1. du présent arrété. Ce plan
est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimigues et microbinlogigues qui permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de Finstalation. Les prelévements pour ces diverses
analyses sont réalisés périodiquement par I'exploitant selon une fréquence et des modalités
guil déterming afin d'apprécier I'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en
ceuvre. Toute dérive implique des actions correctives déterminées par P'exploitant,

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte
des evolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations
reglementaires et de ses effets sur 'environnement.

Article 8.2.5.1. Fréquence des prélévements en vue de analyse des légionelles

La fréquence des prélévaments ot analyses des Legionella specie selon la norme NF T80-
431 est au minimum bimestrielle pendant la période de fonctionnement de lnstailation.

Si pendant une périvde d’au moins 12 mois continus, les résuliats des analyses sont
inferieurs @ 1000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et
analyses des Legionella specie sslon la norma WNF T90-431 pourra &fre au minimum
trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérsur ou égal 4 1 000 unités formant
colonies par lifre d'eau, ou si ia présence de flore interférente rend impossilile |a
quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses des
Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au minimum
bimestrielle.

Article 8.2.5.2. Modalités de préiévements en vue de Panalyse des légionelles

Le preievement est réalise par un opérateur forme & cet effet sur un point du cirevit d'eau de
refroidissement ol I'eau est représentative de celle en circutation dans le circuit et hors de
toute influence directe de 'eau d"appaint. Ca point de prélévement, repéré par un marquage,
est fixe sous la responsabilite de l'exploitant de fagon & faciliter tes comparaisons entra les
resultats de plusieurs analyses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans I'nstallation doit étre ptise en compte
natamment dans le cas o0 un traitement conlinu A base d’oxydant est réalisé : le flacon
d'échantillonnage, fourni par le laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantits
suffisante,

Sl s'agit d'évaluer I'efficacité d'un fraitement de choc réalise a I'aide d'un biacide, ou de
réaliser un contrle sur demande de {inspection des installations classées, les prélévements
sont effectues juste avant le choe et dans un délat d’au moins 48 heures apras celui-gi.

Les dispesitions relatives aux échantilons répondent aux dispositions prévues par la norme
NF T90-431.
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Article 8.2.5.3. Laboratoires en charge de Vanalyse des légionelles

A compter du 31 décembre 2005, I'exploitant adresse le nrélévement & un laboratoire,

charge des analyses en vue de la recherche des Legionella specie selon la norme NF T90-

431, qui répond aux conditions suivantas

*  Is laboratoire est accrédité selon la norme NF EN I1SO/CEI 17025 par le comité frangais
d'accréditation {COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation equivalent europden,
signataire de Faccord multilatéral pris dans e cadre de la coordination européenne des
organismes d’accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

= le laboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires guand elles existent.

Article 8.2,5.4. Résultats de 'analyse des ldgionelles

Les ensemencements et les résulats doivent étre présentés selen iz norme NF T90-431.
Les résultats sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/.

['exploitant demande au laboratoire charge de l'analyse que les ensemencements dont les
resultats font apparaitre une concentration en legionelles supérielres a 100 000 UFCA
solent conservés pendant 3 mois par le iaboratoire.

Le rappert d'analyse foumnit les informations nécessaires a Fidentification de I'echantillon :
= coordonnées de linstallation ;
date, heure de prélévement, température de leau :
»  nom du préleveur présent ;
*  reférence et localisation des points de prélavement ;
= aspect de l'eau prélevée : couleur, dépét ;
pH, conductivité et turbidité de 'eau au ey dy prélévement ;
+  nature ef concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;
= date de la demiere désinfection choe.

Les résuitats obtenus font 'abjet d’une interprétation.

L'exploitant s’assure que le iaboratoire lnformera des résultats definitifs et provisoires de

I'analyse par des moyens rapides {tslécopie, cournel) si :

»  le resultat définitif de Fanalyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau ;

»  le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella spacie an
raisan de la présence d'une flore interférente.

Article 8.2.5.5, Prélévements at anafyées supplémentaires

Linspaction des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de
prelevements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de facon
inopinée, ainsi que ldentification genomigue des souches prélevées dans linstallation par la
Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbialogiques et physico-chimiques sont réalisés par un
labaratoire répondant aux conditions définies a I'Article 8.2.5.3. du présent arréte. Une copie
des resultats de ces analyses supplémentaires est adressée 3 linspection des installations
classees par Pexploitant dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements st analyses sont supportés par Pexploitant.
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ARTICLE 8.2.6. ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE LEGIONELLES

Arficle §,2,6.1. Acfions & mener si fa concentration mesurée en Legionella specie
est supérieure ou égale 4 100 000 unités formant cofonies par Jitre tF'eau
sefon fa norme NF T90-431

a} Siles résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en
application de lensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une
conceftration en Legionella specie supérieurs ou égale & 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau, 'exploitant améte dans les meilleurs délais finstallation de refroidissement
selon ung procedure d'arrét immédiat qu'it aura préalablemant démnie, et réalise Ia vidange,
le neftoyage et Ja désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure drarrét
immediat prendra en compte le maintien de Foutil et les condilions de sécurnité de
Finstallation ef des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informe
immédiatement Finspection des installations classées par télécopie avec la mention : «
Urgent et important - Tour aéroréfrigérante - Dépassement du seuil de 100 000 unités
formant colonies par litre d’eau. ». Ce document précise :
» les coordonnées de linstaflation

la congentration en |égionelies mesurée ;
»  [a date du prélévement ;
» les actions prévaes ef lsur dates de réalisation.

b} Avant la remise en service de l'instailation, il procéde 4 une analyse méthodigue des
risques de developpement des légionelies dans linstallation, telle gue prévue & Ardicle
8.23.1. , ou a lactualisation de l'analyse existante, en prenant notamment en compte fa
conception de Finstallation, sa conduite, son entratien, son suivi. Catte analyse des risques
doit permsiire de d&finir les actions comectives visant a réduire les risques de
développement des |égioneiles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de
réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la meéthodologie mise en ceuvre
pour analyser cet incident, sont joints au earnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les movyens
susceptibles de réduire le risgue. Les modalités de vérification de lefficacité de ces actions
avant et aprés remise en service de linstallation sont définies par des indicateurs tels que
des mesures physico-chimigues ou des analyses microbiologiques.

c) Aprds remise en service de l'installation, Pexploitant vérifie immédiaternent l'efficacité du
netioyage et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.
Quarante-huit heures aprés cetfe remise en sarvice, 'exploitant réalise un préldvement pour
analyse des [égionelles selon la norme NF T90-431.

Dés receplion des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Fincident est transmis &
Finspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident.
Le rapport précise Fensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en
c2uvre, ainst que les actions correctives définies ot leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévemsnts et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par lifre
d'eau sur un des préldvements prescrits ci-dessus, [installation est a nauveau arrétée dans
les meilleurs délais et Fensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

La remise en fonctionnement de l'installation de refroidissement ne dispense pas I'exploitant
de la reakisation de I'analyse de risques, de la mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage
et désinfection, et du suivi de son efficacits. Les prélévements ot les analyses en Legianelia
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specie sefon fa norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois
OIS,

En fonction des résultats de ces analyses, Fexploitant met en oceuvre les dispositions

suivantes :

* en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre
d'eau, 'exploitant réalise ou rencuvelle les actions prévues a FArticle 8.2.6.1. du présent
arréfe et soumet ces éléments a avis d'un tiers expert dont le rapport esi transmis &
linspection des installations classées dans le mois suivant la connaissance du
depassement de la concentration de 10 000 unités formant colonjes par litre d'eay ;
en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litfrg
d'ean, linstallation est arrétée dans les meilleurs délais et I'explcitant réalise I'ensemble
des aclions prescrites aux Article 8.2.6.1. a} 4 Article 8.2.6.1. ¢) du présant arrété.

Le prefet pourra autoriser la poursuite du fonetionnement de Finstallation, sous réserve que

i'exploitant mette immédiatement en csuvre des mesures compensatoires soumises 4 l'avis

d'un tiers expert choisi aprés avis de linspection des installations classées.

Article 8.2.6.2, Actions & mener si la conceniration mesurée en Legionella specie
est supérieure ou égale 4 T 000 unités formant cofonies par litre d'eau ef
inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eay selon la norme
NF T9(3-431

Si les resultats d'analyses réalisées en application de ensembla des dispositions qui
précédent mettent en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF
T90-431 supérieure ou &gale 4 1 Q0D unités formant colonies par litre d'eau et inférieure 3
100 Q00 unités formant colonies par lifre d'eau, Fexploitant prend des dispositions pour
nettoyer et désinfecter I'nstallation de facon a s'assurer d'une concentration en Legianella
specie inferieure 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La verification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisés par un
prelevement selon fa norme NF T80-431 dans les deux semaines consécutives 3 l'action
corractive,

Le traltement et la vérification de Pefiicacité du traitement sont renouvelés tant que Ia
concentration mesurée en Legionella specie est supérieurs ou égale & 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par lifre d'eau.

- A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000
unités formant colonies par litre deau, I'exploitant devra procéder & Pactualisation de
I'analyse méthadique des risques de développement des légionelles dans Tinstallation,
prévue & [‘Article 8.2.3.1. du présent arrété, en prenant notamment en compte ka concapiion
de llinstallation, sa conduite, son entretien, son suivi.

L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire le
risque de développement des légionelles et de planifier [a mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, asinsi que la méathadologie
mise &0 ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectudes 3 Ia
disposition de l'inspection des installations classées.
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Arficle 8.2,6.3. Actions a mener si fe résultaf définitif de I'analyse rend impossibie
fa quantification de Legionella specie en raison de Ja préserice d'une flore
interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux Article 8.2.6.1. et Arlicle 8.2.6.2. . 8i e résuliat
definitif de l'analyse rend impossible Ia guantification de Legionella spacie en raison de [a
présence dune flore Interférente, lexploitant prend des dispositions pour nettover et
desinfecter Pinstaliation de fagon A s'assurer d'une coneentration en Legionalla specie
inférieure & T 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.2.7. MESURES SUPPLEMENTAIRES EN CAS DE DECOUVERTE DE CAS DE
LEGIONELLOSE

Sioun ou des cas de légionellose sont découvers par les autorités sanitaires dans
I'environnement de linstallation, sur demande de I'nspection des instaflations classéas :
= Texploitant fera immédiatement réaliser un préldvement par un laboratoire répondant aux

) conditions prévues 4 {'Article 8.2.5.3. | auquel il conflera l'analyse des légionelles salon |a
nome NF T90-431 ; _

»  |exploitant analysera les caractéristiques de i'eau en circulation au momant du
prelavement ;

= I'exploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de l'installation ot analysera les
caractéristiqgues de i'sau en circulation aprés ce traitement ;

+ Tl'exploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre
national de reférence des |égionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des
souches de legionelles.

ARTICLE 8.2.8, CARNET DE SUIVI

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'nstallation dans un carnet de suivi qui

mentionne : _
les volumes d’eau consommés mensuellement :

+ les périodes de fonctionnement et d'arrét -

= les opérations de vidange, netfoyage el désinfection (dates, nature des operations,
identification des infervenanis, nature eof concentration des produits de traitement,
conditions de mise en ceuvre) ;

- les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras moris ;

« les vérifications et interventions spécifiques sur les dévesiculeurs ;

»  les modifications apportéss aux instaliations -
les prélevements et analyses effectuds : concentration en iggionelles, température,
conductivite, pH, TH, TAC, chlorures, atc.

Sont annexds au carmet de suivi ;

- e plan des installations, comprenant notamment le sehéma de principe & jour des
circuits de refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des
lieux diinjection des traiternents chimiques ;
les procédures {plan de formation, plan dentretien, plan de surveillance, arrét immeédiat,
actions & mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques. ..)

»  les bilans perodigues relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

»  [es rappons d'incident ;

= les analyses de risques ef actualisations successives ;

+ les nofices technigues de tous les quipements présents dans l'installation.

Le camet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de lnspection des
installations classées.
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ARTICLE 8.2.8. BILAN PERIODIQUE

Les resultats des analyses de suivi de |z concentration en legionelles sont adressés par
Fexplaitant & Inspection des installations classées sous forme de bilans annuals.

Ces bilans sont acconpagnés de commentaires sur -

» les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particufier lors des dépassements
de concentration 1 000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionelta specie ;

* les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effels mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de I'année N-1 est &tabli et transmis & Iinspection des installations classées pour le
30 awril de 'année N.

ARTICLE 8.2.10. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE
A compter du 31 décembre 2008, les dispositions suivantes sont applicables .

Au minimum tous les deux ans, l'nstallation fait I'objet d'un contrble par un organisms agréé
ay titre de Farticle 40 du décret n” 77-1133 du 21 septembre 1977. L'agrément ministériel
est défivié par le ministdre chargé des installations classées 4 un arganisme compétent
dans le domaine de la prévention des [égionellss. L'accréditation au tifre des annexes A B
aut C de |a norme NF EN 45004 par le comité francais d'accraditation {Coirac} ou tout autre
organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de l'accord mullilatéral pris dans
le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer

une justification de cette compétence.

La fréquence de contrdle est annuelle pour les installations concemses par le point 5 du
présent tifrs. En outre, pour les installations dont un résultat d'analyses présente un
depassement du seuil de concentration en lcgionelles supérieur ou égal 4 100 000 UFC/L
d’'eau selon la norme NF 720-431, un contréle est réalisé dans les 12 mois qui suivent,

Ce confrdle consiste en une visite de l'installation, une vérification des conditions
dimpiantation et de conception, et des plans d’entretion et de surveillance, de lensemble
des procedures associées a Finstallation, et de ta réalisation das analyses de risques.

L'ensemble des documents associés 3 [linstallafion {camet de suivi, descriplif des
installations, résultats d’analyses physico-chimigques et microbiologiques, bilans périodigues,
procédures assaciées a linstallation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus & Ia
disposition de l'organisme.

A llssue de chaque conirile, 'organisme établit un rapport adressé & l'exploifant de
Finstallation contrélée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées ef les points
sur lesquels des mesures correctives ou préventives pelvent &lre misas en couvre,

L'exploitant tient e rapport 4 |a disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.2,11. DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, l'exploitant met & disposition des
personnels infervenant & lintérieur au & proximité de Pinstallation, et susceptibles 'étre
eXposes par voie respirataire aux aérosols des équipements individuels de protection
adaptes ou conformes aux normas en vigueur lorsquslles existent {masque powr agrosols
biclogiques, gants...), destings a les protéger contre 'exposition :
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* auxaerosols d'eau susceptibles de conienir des germes pathogénes ;
»  aux produits chimigues. ’
Un panneau, apposé de maniére visible, devia signaler Fobligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur {installation ou A proximité de la four de refroidissement doit
éfre informé des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination

par les |2gionalies et de Fimportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes
évocateurs de la maladie.

L'ensembile des documents justifiant I'information des personnels est tanu & |a disposition de
{inspection des installations classées, et de 'nspection du travail.

ARTICLE 8.2.12. EAU D'APPOINT

|.'eau d'appoint respecte au niveau dy piquage les critéres microbiologiques st de matigres
8 suspension suivants ; .
Legionella sp. < seuil de quantification de Ia technique normalisée utilisée ;
* numeration de germes aérobies revivifiables 2 37 °C < 1 000 garmes/m] ;
= matiéres en suspension < 10 mg/.

Larsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d’appoint fera I'objet d'un traitement
permettant l'atteinfe des objeclifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces
paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période estivals.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ~ COMPRESSION

ARTICLE 8.3.1. PRESCRIPTIONS APPLICABLES

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquéfies sont
disposés de fagon gu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci solent évacusds au dehors
sans quif en résulte dincommodité pour le voisinage. La ventilation est assurée, si
nécessairs, par un dispesitif mécanigue de fagon a éviter & I'intérieur des locaux toute
stagnafion de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelia ne puisse
donnier naissance & une atmosphére toxique ou explosive;

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers lextérieur en nombra suffisant pour
permgtire en ¢as d'accident 'évacuation rapide du personnel;

L'établissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état et dans un endroit d'aceds facils. Le personnel sera entrainé et
familiarisé avec 'smplei et le port de ces masques.

Les locaux étant en sous sol, un conduit d'au moins 16 décirmnetres carrés de section les
desservira. Le conduit débouche au niveau du sol pour permettre la mise en ceuvre, en cas
de fuite, des groupes électro-ventilateurs des sapeurs pompiers. Ce conduit peut &tre
constitue par les gaines de ventilation normale des locauy, & condition gu'elles soient de
section suffisante et qu'elles puissent &tre raccordées au niveau du sol au matériel des
sapeurs pompiers.

Lorsque lapparell de réfrigération est installé dans e sous sol d'un immeuble habits ou
occupé par des tiers, s'il doit subir un arrét de fonctionnement d'uns durés supérieure 3 six
mois, il sera vidangs ay préalable,
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L'agent de réfrigération est un liquide combustible, Pétablissement est pourvu de moyens de
secours contre l'incendie appropriés, tels que postes d'eau, extincteurs, elc. Ces appareils
sont maintenus en bon état de fonctionnement at le personnel sera initié & lsur mancauvre.

ARTICLE 8.3.2. BATIMENTS

Le local constituant e poste de compression est construit en matériaux MO. Il ne comporte
pas d'stage. Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventuellement
chicane pour l'accés aux locaux des compresseurs ou des accumulateurs entourent ces
appareils de fagon & diriger vers la partie supérieure les qaz et les débris d'appareils d'une
explosion éventuells. Le toit est construit en matérayx [&gers de maniére a permetire cefte
iarge expansion vers le haut.

Des murs séparent les locaux renfermant les appareils el tuyauteries dans lesquels le gaz
séjourne ou circuls de tous les locaux occupés en permanence (& l'exception du bureau du
survelilant) et de ceux qui pourraient ranfermer des matidres inflammables.

Une ventilation permanente de tout le local devra &tre assurée de fagon a éviter 3 l'intérieur
de celui-ti la stagnation de poches de gaz.

ARTICLE 8.3.3. MESURES CONTRE L'INCENDIE

Il est interdit de fumer dans le local da cofmpression et dans les abords immédiats, d'y
allumer ou d'y introduire une flamme et d'y effectuer des travaux de réparation susceptibles
de praduire des dtincelles. Lorsgue de tels fravaux seront necessaires, ils ne pourrent &tre
exéclités qu'aprés la mise hors gaz de Patelier de compression ef aprés que le chef de
station ou son préposé auront contrlé que les consignes de sécurité sont cbservees; ces
diverses consignes seront affichées en caractéres apparents.

Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne pourrent étre conservés dans fa
salle des compresseurs que dans des récipients métalligues ou dans des niches maconnges
avec porte métallique.

Le local de compression devra étre mainteny en parfait &tat de propreté; les déchets gras
ayant servi devront étre mis dans des hoites métalliques closes et enlevés reguliérement.

ARTICLE 3,3.4. COMPRESSION DE GAZ

Les réservoirs et appareils confenant des gaz comprimes doivent satisfaire & la
réglementation des appareils & pression de gaz;

Toutes dispositions sont prises pour &viter les rentrées d'air en un point quelcongque du
circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon atat de proprete doivent empécher la pénétration des
poussigras dans le compresseur.

Si la compression comporte plusisurs étages, le gaz devra &tfre convenablement refroidi 4 1a
sorfie de chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permetiront de lire
la température du gaz a la sorie de chague Stage des compresseurs. Un dispositif sera
prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de contrbler & chague instant Ia
circuation de {'sau.



36

l.es compresseurs seront pourvus de disposiifs arrétant automatiquement 'appareil sf la
pression de gaz devient trop faible 4 son alimentation au sj la pression a ia sortie dépasse la
valeur fixée. Un aufre dispositif 4 fonctionnement automatique empéchera la mise en
marche du compresselr ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.
L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont 'un au moins sera placé 3 lextérieuwr de [latelier de
compression.

Des dispositifs efficaces de purge serant placés sur tous les apparells aux emplacements ol
des produits de condensation seront susceptibles de s'accumuder. Toutes mesures seront
prises pour assurer |'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des
dispasitifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour
les canalisations. Toutes mesures seront egalement prises powr I'évacuation & l'extérieur
sans quil puisse en résulier de danger ou dincommodite paur le voisinage, du gaz
provenant des soupapes de siyete.

CHAPITRE 8.4 POLYGHLOROBIPHENYLES, POLYCHLOROTERPRENILES

Une vérification périodique visuells tous les trois ans de Pétanchéits ou de 'absence de fuite
sera effectuée par Fexploitant suries appareils et dispositifs de rétention;

En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'explojtant préviendra Pinspecteur
des installations classées, Wi precisera, le cas échéant, la destination finaie des P.C.B. ou
P.C.T. et des substances souilldes. L'explottant demandera et archivera les justificatits de
leur élimination ou de leur régéndration, dans une installation régulierement autorisée st
agréée a cot effet, Las Polychlorobiphényles {PCB) et Polychloroterphiéniles (PCT) doivent
éire utilisés et éliminés conformément au décret n® 87-59 du 2 février 1987 relatif & la mise
sur le marché, a l'utilisation et & I'limination des PCE et PCT, modifié par le décret n® 2001-
62 du 18 janvier 2001.

Conformément directive européenne 96/59 relative a I'glimination des PCB, e projet de plan
prévoit un calendrier de décontaminstion ou d'¢iminaticn des appareils inventoriés
contenant des PCB qui garantisse leur décontamination ou leur &limination au plus tard pour
l2 31 décembre 2010, a l'exception des fransformateurs dont les iiquides confiennent entre
200 ppm st 50 ppm en masse de substances.

TITRE 9 - ECHEANCES

L'¢tude foudre devra &ire réalisée dans un délai de 3 mois a compter de la daie de
publication du présant arrété.

TITRE 10

lesdites prescriptions sont imposées sous réserve des droits des tiers, tous movens et voies de
droit etant réservés 4 ces demiers pour les dommages que pourrait leur causer I'établissement

dont il s’agit.

«DELAI ET VOIE DE RECOURS (article L. 514-6 du code de I'environnement) :

La présente décision ne peut &tre déférée qu'au tribunat administratif. Le délai de
recaurs est de deux rmafs pour le demandsur oy Fexploitant. Ce défai commence 4 eoutir du four

ot [a présente décision a été notifides.
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TITRE 11

Un exfraif du présent amété, notamment las prescriptions auxquelles les installations seront
soumises sera, aux frais de la SEMEC inséré par fes soins du préfet des Alpes-Maritimes dans
deux fournaux d'annonces légales du département et affiché 4 la mairie de Cannes pendant une
durée 'un mois a la diligence du maire de Cannes qui devra justifier de 'accomplissement de
cette formalita, )

Le méme exirait sera, en outrs, affiché par le petitionnaire dans son établissement.

TITRE 12

Le secrétaire général de [a préfecture des Alpes Maritimes est chargé de l'exécution du présent

arrgté dont ampliation sera adressée -

- au sous-prefet de Grasse,

- au maire de Cannes,

-  ala SEMEC,

- audirecteur départemental du travail et de 'emplo,

- au directeur départemental de {'équipement,

- audirecteur départemental de Fagriculture et de fa forat,

- aladirectrice départementale des affaires sanitaires et saciales,

- au directeur déparfemental des services d'incendie ot da SECOUrs,

- audirecteur de Ia direction interministérielle de défense et de protection civile,

- au directeur régionat de Penvironnement,

- au délegué de Fagence de I'sau Ridne Méditerrande Corse,

- au directeur régional des affaires culturelles,

- au chef de groupe de subdivision des Alpes-Maritimes de la DRIRE, inspecteur des
Instailations classdes.

Faitanice,le 1 (F #ARS 2098

pour ie Prdet.
La secr-iaire gnarel

daak ARCCARE



